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РЕФЕРАТ 

Радкевич Эвелина Сергеевна 

 
Структура дипломной работы. Дипломная работа состоит из введения, 

двух глав, заключения, списка использованных источников, включающего 63 

источника и двух приложений. Полный объем работы составляет 76 страницы 

печатного текста. 

Ключевые слова: неологизмы, английский язык, лексические 

новообразования, лексическая единица, перевод, пресса, интернет. 

Объектом исследования являются английские неологизмы в текстах 

современной англоязычной прессы. Предметом исследования являются 

способы образования неологизмов в современной англоязычной прессе и 

принципы их перевода на русский язык. Цель дипломной работы состоит в 

выявлении и описании способов неономинации в современной англоязычной 

газетной прессе.  

Методы исследования: метод сплошной выборки, лингвистического 

наблюдения и описания, контекстологического анализа и количественного 

подсчета, а также метод анализа словарной дефиниции, методы анализа 

словообразовательных моделей. 

В результате исследования были изучены существующие в 

лингвистической литературе определения термина «неологизм», 

существующие лингвистические классификации неологизмов, способы 

неономинации, выявлены основные тематические группы неологизмов в 

современной англоязычной прессе, методом статистического анализа были 

выявлены и проанализированы наиболее распространенные способы 

неономинации, а также процентное соотношение неологизмов по тематическим 

группам и сферам их употребления. 

Научная новизна дипломной работы заключается в системном изучении 

и структурировании способов неономинации, а также принципов их перевода. 

Результаты проведенного исследования позволят усовершенствовать 

существующие и выработать новые практические инструменты для 

лингвистической практики и внедрения их в образовательный процесс. Данная 

работа может использоваться в учебном процессе в высших учебных 

заведениях в ходе изучения таких дисциплин как «лексикология», «язык СМИ». 

  



 

РЭФЕРАТ 

 

Радкевiч Эвяліна Сяргееўна 

 

Структура дыпломнай працы. Дыпломная праца складаецца з 

ўвядзення, двух частак, заключэння, спісу выкарыстаных крыніц, які ўключае 

63 крыніцы і двух прыкладанняў. Поўны аб'ём працы складаеца з 76 старонак 

друкаванага тэксту. 

Ключавыя словы: неалагізмы, ангельская мова, лексічныя наватворы, 

лексічная адзінка, пераклад, прэса, iнтэрнэт.  

Аб'ектам даследавання з'яўляюцца ангельскія неалагізмы ў тэкстах 

сучаснай англамоўнай прэсы. Прадметам даследавання з'яўляюцца спосабы 

ўтрарэння неалагізмаў ў сучаснай англамоўнай прэсе і прынцыпы іх перакладу 

на рускую мову. Мэта дыпломнай працы складаецца ў выяўленні і апісанні 

спосабаў неанамінацыі у сучаснай англамоўнай газетнай прэсе. 

Метады даследавання: метад суцэльнай выбаркі, лінгвістычнага 

назірання і апісання, кантэксталагiчнага аналізу і колькаснага падліку, а таксама 

метад аналізу слоўнікавай дэфініцыі, метады аналізу словаўтваральных 

мадэляў. 

У выніку даследавання былі вывучаны існуючыя ў лінгвістычнай 

літаратуры вызначэння тэрміна «неалагізм», існуючыя лінгвістычныя 

класіфікацыі неалагізмаў, спосабы неанамінацыі, выяўлены асноўныя 

тэматычныя группы неалагізмаў у сучаснай англамоўнай прэсе, метадам 

статыстычнага аналізу былі выяўлены і прааналізаваны найбольш 

распаўсюджаныя спосабы неанамінацыі, а таксама адсоткавыя суадносіны 

неалагізмаў па тэматычных групах і сферам іх ужывання. 

Навуковая навізна дыпломнай працы заключаецца ў сістэмным 

вывучэнні і структураванні спосабаў неанамінацыі, а таксама спосабаў іх 

перакладу. Вынікі праведзенага даследавання дазволяць удасканаліць 

існуючыя і выпрацаваць новыя практычныя інструменты дзеля лінгвістычнай 

практыкі і ўкаранення іх у адукацыйны працэс. Дадзеная праца можа 

выкарыстоўвацца ў навучальным працэсе ў вышэйшых навучальных установах 

у ходзе вывучэння такіх дысцыплін як «лексікалогія», «мова СМІ». 

  



ABSTRACT 

Radkevich Evialina 

The structure of the thesis. The thesis consists of introduction, two chapters, 

conclusion, list of cited sources, including 63 sources and two applications. The total 

work volume is 76 pages of printed text. 

Keywords: neologisms, English, lexical innovations, lexical unit, translation, 

press, Internet.  

The object of research is the English neologisms in the texts of the modern 

English-language press. The subject of research is methods for the formation of 

neologisms in the modern English-language press and the principles of their 

translation into Russian. The purpose of the thesis is to identify and describe 

methods of neonomination in the modern English-language newspapers.  

Research methods: the method of universal sampling, linguistic observation 

and description, contextual analysis and quantification, as well as the method of 

analysis of vocabulary definition, methods of analysis of word-formation models.  

As a result of the study, the definitions of the term “neologism” existing in 

linguistic literature, the existing linguistic classifications of neologisms, methods of 

neonomination were studied, the main thematic groups of neologisms in the modern 

English language press were identified. Using the statistical analysis method, the 

most common neonomination methods were identified and analyzed, as well as the 

percentage of neologisms by thematic groups and their areas of use. 

The scientific novelty of the thesis lies in a systematic study and structuring 

of the methods of neonomination, as well as methods for their translation. The results 

of the study will improve existing and develop new practical tools for linguistic 

practice and their implementation in the educational process. This work can be used 

in the educational process in higher educational institutions during the study of such 

disciplines as “lexicology”, “language of the mass media”. 

 

 

 



 


